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Wprowadzanie w urzadzeniu jakichkolwiek modyfikacji, ktore nie sa autoryzowane przez producenta,
A lub dokonywanie samodzielnych napraw skutkuje utratg uprawnien wynikajacych z gwaranciji.

Nie stosuj innej baterii niz zalecana przez producenta.

Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ w trakcie montazu i wymiany baterii. Producent nie ponosi

odpowiedzialnosci za konsekwencje nieprawidiowego montazu baterii.

Zuzytych baterii nie wolno wyrzucac, lecz nalezy si¢ ich pozbywa¢ zgodnie z obowigzujacymi

przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.

Pilot OPT-1 umozliwia zdalne konfigurowanie czujek firmy SATEL (m.in.: OPAL Plus, OPAL Pro,
SLIM-PIR-LUNA, SLIM-DUAL-LUNA, SLIM-PIR-PRO i SLIM-DUAL-PRO). Sposob uzytkowania przyciskow
pilota opisany jest w instrukcjach czujek. Po naci$nieciu dowolnego przycisku zaswieci sie dioda LED w pilocie.
Pilot zasilany jest baterig litowg CR2032 3V. Bateria wystarczy na co najmniej 8 tys. nacisnie¢ przyciskow.
Jezeli po nacisnieciu przycisku pilota dioda zamiast $wieci¢ miga, oznacza to, ze bateria jest staba i trzeba
ja wymieni¢. Sposéb wymiany baterii przedstawia rysunek 1. Gdy bateria jest staba, zasieg pilota jest mniejszy.

DANE TECHNICZNE

Bateria CR2032 3V
Zasieg 15m
Wymiary 78 x 38 x 16 mm
Masa 249

Deklaracja zgodnosci jest dostgpna pod adresem www.satel.eu/ce

Changes, modifications or repairs not authorized by the manufacturer shall void your rights
A under the warranty.
Do not use a battery other than the one recommended by the manufacturer.
Be particularly careful during installation and replacement of the battery. The manufacturer
is not liable for the consequences of incorrect installation of the battery.
The used batteries must not be discarded, but should be disposed of in accordance with
the existing rules for environment protection.
The OPT-1 keyfob enables remote configuration of SATEL detectors (e.g. OPAL Plus, OPAL Pro, SLIM-PIR-LUNA,
SLIM-DUAL-LUNA, SLIM-PIR-PRO and SLIM-DUAL-PRO). The use of keyfob buttons is described in the detector
instructions. After pressing any button, the LED on the keyfob will come on.
The keyfob is CR2032 3V lithium battery powered. The battery lasts for at least 8 thousand button pressings. If, after
pressing the keyfob button, the LED is flashing instead of being steady on, it means that the battery is low and needs
to be replaced. The way of battery replacing is shown in Figure 1. If the battery is low, the keyfob range decreases.

SPECIFICATIONS

Battery CR2032 3V
Range 15m
Dimensions 78 x 38 x 16 mm
Weight 249

The declaration of conformity may be consulted at www.satel.eu/ce

Eingriffe in die Konstruktion, eigenmichtige Reparaturen oder Anderungen, die vom Hersteller
A nicht erlaubt sind, lassen die Garantie entfallen.
Verwenden Sie keine andere als die vom Hersteller empfohlene Batterie.
Bei der Montage und Austausch der Batterie besonders vorsichtig vorgehen. Der Hersteller
{ibernimmt keine Verantwortung fiir die Folgen einer falschen Batteriemontage.
Verbrauchte Batterien diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden, sondern sind entsprechend
den geltenden Umweltschutzrichtlinien zu entsorgen.
Der Handsender OPT-1 ermdglicht die Femnkonfiguration der Melder von SATEL (u.a.: OPAL Plus, OPAL Pro, SLIM-PIR-LUNA,
SLIM-DUAL-LUNA, SLIM-PIR-PRO und SLIM-DUAL-PRO). Die Gebrauchsweise der Handsendertasten istin den Anleitungen
zu den Meldern beschrieben. Nach dem Driicken einer beliebigen Taste wird die LED im Handsender aufleuchten.

Der Handsender wird von einer Lithium-Batterie CR2032 3V versorgt. Die Batterie reicht fiir mindestens 8.000 Tastendriicke.
Wenn nach dem Driicken der Handsendertaste die LED blinkt anstatt zu leuchten, bedeutet dies, dass die Batterie schwach
ist und ausgetauscht werden muss. In der Abbildung 1 wird der Batterieaustausch dargestellt. Wenn die Batterie schwach
ist, ist die Reichweite des Handsenders geringer.

TECHNISCHE DATEN

Batterie CR2032 3V
Reichweite 15m
Abmessungen 78 x 38 x 16 mm
Gewicht 249

Die Konformitatserklarung ist unter der Adresse www.satel.eu/ce zu finden.

3anpeLyaeTcs BHOCUTL B KOHCTPYKLIMIO YCTPOWCTBA Kakve-rinGo HeaBTopHU30BaHHbIE NPOU3BOAUTENEM
M3MEHEHUs1 U CaMOCTOSITENBHO MPOM3BOAUTL €70 PEMOHT, TaK Kak 3TO OAHO3HAYHO C MoTepen
A rapaHTUHBIX NPaB.
Wcnonb3ayiiTe Tonbko G6aTtapen, pekoMeHAOBaHHbIE NPOM3BOAUTENEM.
ByabTe npeaensHO 0CTOPOXHBLI BO BPeMsi YCTaHOBKM M 3aMeHbl 6aTapeu. MponsBoamTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a NOCNEACTBUS HeNpaBUITbLHOW YCTAaHOBKM GaTapeu.
Wcnonb3oBaHHbIe GaTapen Henb3s BbiGpackiBaTb. VX cnepyeT yTUNU3MpoBaTb COMMacHoO
[EACTBYIOLMM NMpaBuUIiam No oXpaHe OKpyxatoLLei cpeabl.

WK-6penok OPT-1 no3eonsieT yaaneHHo HacTpavBarb aBeLLaTeny npounssoacTaa komnanm SATEL (takue kak: OPAL Plus,
OPAL Pro, SLIM-PIR-LUNA, SLIM-DUAL-LUNA, SLIM-PIR-PRO 1 SLIM-DUAL-PRO). Cioco6 ncnomnb3oBaH1s KHOMOK
6penoka onncaH B pykoBOACTBax 13BeLaTeneii. Mpu Haxatum No6oii 13 KHOMOK Ha Gpenoke 3aropuTcst CBETOANOA.

MutaHune Gpenoka ocyLuecTensetcs ot nuTuesoit 6atapen CR2032 3 B. 3apsina 6atapen 4OCTaTOMHO HA MUHUMYM
8 TbIC. HaXaTuin kHomok. Ecnu nocne HaxaTust KHoMky Bpernoka CBETOAMOL MUFaET, @ He TOpUT, 3TO 03HAYAET, YTO
barapes paspskeHa, 1 ee Heobxoaumo 3ameHnTb. Crocob 3ameHbl Gatapen npeacTaeneH Ha pucyHke 1. Ecnv 6atapes
paspsikeHa, To AanbHOCTb AercTers VIK-Bpenoka yMmeHbLuaeTcs.

TEXHUYECKUE OAHHbLIE

Barapes CR2032 3V
[anbHocTb aencTeus 15m
[abapuTHbIE pa3mepsbl kopnyca 78 x 38 x 16 MM
Macca 241

[Heknapaums o cOOTBETCTBMM HaxoAMTCA Ha caiiTe www.satel.eu/ce



Toute modification de la construction des dispositifs et les réparations effectuées sans I'accord
préalable du fabricant donnent lieu a la perte des droits de garantie.
Ne pas utiliser une pile autre que celle recommandée par le fabricant.
Installer et remplacer la pile avec toutes les précautions nécessaires. Le fabricant n’est pas
responsable des conséquences d’une installation non conforme de la pile.
Il est interdit de jeter les piles usées. Le Client est tenu de s’en débarrasser conformément
aux régles en vigueur sur la protection de I'environnement.
La télécommande OPT-1 permet de configurer a distance les détecteurs de la société SATEL (entre autres : OPAL Plus,
OPAL Pro, SLIM-PIR-LUNA, SLIM-DUAL-LUNA, SLIM-PIR-PRO i SLIM-DUAL-PRO). Le voyant LED de la télécommande
s'allumera si 'on appuie sur n'importe quel bouton.
La télécommande est alimentée par une pile au lithium CR2032 3V. La pile permet d’appuyer sur les boutons
au moins 8 mille fois. Si, aprés la pression sur le bouton de la télécommande, le voyant clignote au lieu d’étre
allumé, cela signifie que la pile est faible et doit étre remplacée. La figure 1 illustre le mode de remplacement
de la pile. Lorsque la pile est faible, la portée de la télécommande diminue.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Pile CR2032 3V
Portée 15m
Dimensions 78 x 38 x 16 mm
Poids 249

La déclaration de conformité peut étre consultée sur le site www.satel.eu/ce

Cambiamenti, modifiche o riparazioni non autorizzate dal produttore annullano i diritti di garanzia.
A Non utilizzare una batteria diversa da quella raccomandata dal produttore.
Prestare particolare attenzione durante I'installazione e la sostituzione della batteria. Il produttore
non é responsabile per le conseguenze dell'installazione di una batteria non corretta.
Le batterie usate non devono essere gettate, ma devono essere smaltite in conformita con le norme
vigenti in materia di protezione ambientale.
Il radiocomando OPT-1 permette di configurare i rilevatori SATEL (ad es. OPAL Plus, OPAL Pro, SLIM-PIR-LUNA,
SLIM-DUAL-LUNA, SLIM-PIR-PRO e SLIM-DUAL-PRO). L'utilizzo dei pulsanti & descritto nel manuale dei rilevatori.
I LED del telecomando si accende fisso alla pressione di qualsiasi tasto.
Il telecomando viene alimentato dalla batteria al litio CR2032 3V. La batteria permette di premere i pulsanti circa
8 mila volte. Quando la batteria & scarica, il LED lampeggia alla pressione di qualsiasi tasto. La modalita
di sostituzione della batteria viene illustrata nel disegno 1. Quando la batteria & bassa, il campo di copertura diminuisce.

SPECIFICHE TECNICHE

Bateria CR2032 3V
Copertura 15m
Dimensioni 78 x 38 x 16 mm
Peso 249

La dichiarazione di conformita puo essere consultata sul sito: www.satel.eu/ce

Jakékoliv neautorizované zasahy do konstrukce a opravy jsou zakazané a zanika tak pravo
A na reklamaci vyrobku.

Nepouzivejte jiné, nez vyrobcem doporucené baterie.

Bud'te zvlasté opatrni béhem vkladani a vymény baterie. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost

za poskozeni vzniklé nespravnym vlozenim baterie.

Poutzité baterie nevyhazuijte, ale zlikvidujte podle stavajicich predpisti na ochranu Zivotniho prostredi.
Ovlada¢ OPT-1 umoznuje vzdalenou konfiguraci detektord SATEL (napf. OPAL Plus, OPAL Pro, SLIM-PIR-LUNA,
SLIM-DUAL-LUNA, SLIM-PIR-PRO a SLIM-DUAL-PRO). Popis pouZiti tlatitek ovladace je popsan v manualech
k detektordm. Po stisku jakéhokoliv tlagitka dojde k rozsviceni LED.
Ovlada¢ je napdjen z lithiové baterie CR2032 3V. Baterie ma Zivotnost na 8 tisic stiskd tlacitka. Pokud po stisku
tlacitka ovladace LED bude blikat, misto aby svitila, znamena to slabou baterii a je nutna jeji vyména. Zpusob
vymény baterie je znazornén na obrazku 1. Pfi slabé baterii je i krat$i dosah.

SPECIFIKACE
Baterie CR2032 3V
Dosah 15m
Rozméry 78 x 38 x 16 mm
Hmotnost 249

Prohlaseni o shodé Ize nalézt na www.satel.eu/ce

MpoMeHu, MoardMKaLMM UK NONPaBKK, KOUTO He Ca Pa3peLUeHn OT NPOU3BOAUTENS, aHynMpaT
npaBara By Mo rapaHuusTa.
A He usnona3Baiite apyru 6atepumn ocBeH NpenopbYaHUTe OT NPOU3BOAUTENS.
BbAeTe 0coGEHO BHUMATENHM M0 BpeMe Ha NocTaBsHe U CMsiHa Ha 6atepusTa. [ponssoauTensT
He HOCM OTTOBOPHOCT 3a NOCNeAMLIM OT HenpPaBUITHO NMOCTaBsAHe Ha GaTepusiTa.
Wznon3eanuTe 6aTepun TpsbBa Aa ce U3XBBLPNAT B CHOTCTBUE CbC ChLUECTBYBALUTE 3aKOHM
3a ona3BaHe Ha OKOMHaTa cpepa.

[vncTanumonHoTo ynpaneeHne OPT-1 ocurypsiBa AucTaHUMOHHa koHdmrypaumus Ha getektopu SATEL (Hanp. OPAL
Plus, OPAL Pro, SLIM-PIR-LUNA, SLIM-DUAL-LUNA, SLIM-PIR-PRO u SLIM-DUAL-PRO). /3nonseaHeTo Ha
6YTOHWUTE Ha AUCTAHLIMOHHOTO YNpanBeH1e e ONnCcaHo B MHCTPYKLMUTE Ha feTekTopa. Cnep HaTvckaHe Ha ByToH,
LED-nHAvKaumsTa Ha AUCTaHLMOHHOTO YNpanBeHue Lie Ce BKIUM.

[vcTtaHumoHHoTO ynpanseHue pabotu ¢ nutuesa 6atepus Tn CR2032 3V. Moxe aa m3gbpka noHe 8xun.
HaTuckaHWs Ha 6yToH. Ako crief HaTuckaHe Ha 6yToH LED-uHavkaumsita Mura BMeCTo [ja CBETW NOCTOSIHHO, TOBa
03HayaBa, Ye batepusTa e mstolleHa 1 Tpsbea aa ce cMeHn. HauMHbT Ha cmsiHa e nokasaH Ha cur.1. Korato
6aTepusTa e u3ToLLeHa, 06xBaTbT Ha AUCTAHLMOHHOTO yrparnseHne Hamarnsea.

CNEUMOUKALUA
Barepus CR2032 3V
Obxsar 15m
Pasvepu 78 x 38 x 16 mm
Terno 249

[leknapauus 3a CbOTBETCTBME MOXeTe Ja HamepuTe Ha www.satel.eu/ce

Uw rechten op garantie vervallen indien u wijzigingen, modificaties of reparaties uitvoert welke
niet door de fabrikant goed gekeurd.
Gebruik geen andere batterijen dan de door de fabrikant aanbevolen zijn.
Let op bij de installatie en het vervangen van de batterij. De fabrikant is niet aansprakelijk voor de
consequenties van het niet juist plaatsen van de batterij.
Lege batterijen mogen niet worden weggegooid, maar dienen te worden ingeleverd in
overeenstemming met de bestaande regelgeving voor de bescherming van het milieu.
De OPT-1 handzender is voor het op afstand configureren van SATEL detectoren (bijv. OPAL Plus, OPAL Pro,
SLIM-PIR-LUNA, SLIM-DUAL-LUNA, SLIM-PIR-PRO en SLIM-DUAL-PRO). Het gebruik van de handzender
knoppen wordt beschreven in de detector handleiding. Na het indrukken van een willekeurige knop zal
de handzender LED aangaan.
De handzender wordt gevoed door een CR2032 3V lithium batterij. De batterij levensduur gaat minimaal 8000 x in
drukken van een knop mee. Indien na het indrukken van de handzender knop, de LED knippert in plaats van continu
aan is, betekent dit dat de batterij bijna leeg is en vervangen moet worden. Hoe u de batterij dient te vervangen
wordt getoond in Figuur 1. Als de batterij bijna leeg is, zal het handzender bereik afnemen.
SPECIFICATIES

Batterij CR2032 3V
Bereik 15m
Afmetingen 78 x 38 x 16 mm
Gewicht 249

De verklaring van overeenstemming kan worden geraadpleegd op www.satel.eu/ce

Cualquier cambio, modificacion o reparacion no autorizada por el fabricante supondra la anulacién
A de la garantia.
No use otra pila que la recomendada por el fabricante.
Tenga especial cuidado durante la instalacion y el reemplazo de la pila. El fabricante no asume
la responsabilidad de las consecuencias debidas a la instalacion incorrecta de la pila.
Las pilas gastadas no deben desecharse, es necesario eliminarlas respetando la legislacion
medioambiental vigente.
El mando OPT-1 permite configurar remotamente los detectores de la empresa SATEL (entre otros: OPAL Plus,
OPAL Pro, SLIM-PIR-LUNA, SLIM-DUAL-LUNA, SLIM-PIR-PRO y SLIM-DUAL-PRO). El uso de las teclas del mando
esta descrito en las instrucciones de los detectores. Al pulsar cualquier tecla se activara el diodo LED del mando.
El' mando esta alimentado por una pila de litio CR2032 3V. La pila garantiza al menos 8 mil pulsaciones. Si al pulsar
la tecla del mando el diodo empezara a parpadear, significa que hace falta cambiar la pila. La figura 1 muestra
la manera de cambiar la pila. Si la pila es baja, el alcance del mando es menor.
ESPECIFICACION TECNICA

Pila CR2032 3V
Alcance 15m
Dimensiones 78 x 38 x 16 mm
Peso 249

Pueden consultar la declaracion de conformidad en www.satel.eu/ce

Vykonavanie akychkolvek uprav na zariadeni, ktoré nie st autorizované vyrobcom, alebo vykonavanie
A oprav znamena stratu zaruky na zariadenie.
Je zakazané pouzivat’ ind batériu, ako je odporii¢ana vyrobcom.
Pocas vkladania alebo vymeny batérie treba zachovat’ zvlastnu ostrazitost. Vyrobca nenesie
zodpovednost’ za Skody sposobené nespravnou montazou batérie.
Pouzité batérie sa nesmu vyhadzovat’ do komunalneho odpadu, ale treba ich v sulade s platnymi
predpismi tykajucimi sa ochrany zZivotného prostredia, odovzdat’ na zberné miesto.
Ovlada¢ OPT-1 umoznuje dialkovl konfiguraciu detektorov firmy SATEL (okrem iného: OPAL Plus, OPAL Pro,
SLIM-PIR-LUNA, SLIM-DUAL-LUNA, SLIM-PIR-PRO a SLIM-DUAL-PRO). Spdsob pouzivania tlacidiel je popisany
v priru€kéch tychto detektorov. Po stlaCeni fubovolného tlacidla sa rozsvieti LED-ka na ovladaci.
Ovladac je napajany litiovou batériou CR2032 3V. Batéria postaci na priblizne 8 tisic stlaceni tlacidiel.
Ak po stlageni tlacidla LED-ka namiesto svietenia blika, znamena to, Ze batéria je slaba a treba ju vymenit.
Spodsob vymeny batérie je zobrazeny na obrézku 1. Ked je slaba batéria, je dosah ovladac¢a mensi.
TECHNICKE INFORMACIE

Batéria CR2032 3V
Dosah 15m
Rozmery 78 x 38 x 16 mm
Hmotnost 249

Vyhlasenie o zhode je dostupné na adrese www.satel.eu/ce

Ha a gyart6 engedélye nélkiil alakitja at vagy javitja a terméket, azzal érvényteleniti a garanciahoz
A iiz6d jogait.
Csak a gyarto altal ajanlott akkumulatort hasznalja.
Legyen kiilonosen 6vatos, amikor telepiti vagy cseréli az akkumulatort. A gyarté nem felelés
az akkumulator helytelen telepitésébél fakad6 kovetkezményekert.
Ahasznalt akkumulatorokat nem szabad kidobni, hanem a hatalyos kdrnyezetvédelmi eléirasoknak
megfelelden kell hulladékként kezelni.
Az OPT-1 segitségével tavolrdl konfiguralhat SATEL érzékeléket (pl. OPAL Plus, OPAL Pro, SLIM-PIR-LUNA,
SLIM-DUAL-LUNA, SLIM-PIR-PRO és SLIM-DUAL-PRO). A keyfob gombjainak leirasat az érzékelé hasznalati
Utmutatéjaban talélja. Ha barmelyik gombot lenyomja, a keyfob LED-je bekapcsol.
A keyfob CR2032 3V lithiumion akkumulatorral miikédik. Az akkumulator legaldbb 8000 gombnyomasnyi ideig
lizemképes. Ha a keyfob gombjanak lenyomasa utan a LED folyamatos vilagitas helyett villog, az azt jelenti, hogy
az akkumulator toltéttségi szintje alacsony, és cserélni kell. Az 1. kép mutatja meg, hogy hogyan kell az akkumulatort
kicserélni. Ha az akkumulator tolt6ttségi szintje alacsony, a keyfob hatétavolsaga csokken.

MUSZAKI TULAJDONSAGOK

Akkumulator CR2032 3V
Hatétavolsag 15m
Méretek 78 x 38 x 16 mm
Tomeg 249

A megfeleléségi tanusitvany elérheté a www.satel.eu/ce weboldalon keresztiil.



